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Wiktor Anatoliewicz Szenderowicz (ur. 1958 w Moskwie) nazywany jest
czolowym satyrykiem wspotczesnej Rosji. Pisarz, aforysta, publicysta i autor
sztuk teatralnych, scenarzysta cieszacego sie wielkim powodzeniem progra-
mu zatytutowanego Kukty (emitowanego w latach 1994-2002 przez stacje
HTB)', laureat nagrod literackich, ktory w roku 2005 kandydowal do Dumy
Panstwowej, mieszka obecnie za granica (najprawdopodobniej w Niem-
czech). W grudniu 2022 r. jego nazwisko znalazto sie na liscie os6b uznanych
przez rosyjskie wtadze za ,zagranicznych agentow”, co zapewne stato sie
dla Szenderowicza impulsem do opuszczenia kraju. Wezesniej wyjechata
z Rosji jego corka Walentyna Czubarowa, ktora od 2014 r. mieszka w Pol-
sce i jest wspolzatozycielka stowarzyszenia ,,Za wolna Rosje”. Z licznymi

! Czesto mozna trafi¢ na informacje, zgodnie z ktorymi kanat HTB zostal zamkniety po
emisji odcinka programu Kukty, w ktérym w sposob przesmiewczy ukazano Putina i rosyjskie
elity polityczne. W istocie stacja dziala nadal, ale jest catkowicie podporzadkowana rosyjskiej
wtadzy. Jak wspomina Szenderowicz: ,,Telewizja mogtaby dalej funkcjonowaé, gdybysmy
spehili trzy warunki (...) mieliSmy zmienié podejécie do drugiej wojny czeczenskiej, to znaczy
wesprze¢ prezydenta, po drugie: nie zajmowac sie korupcja na Kremlu, i wreszcie — usunaé
kukte Putina z programu satyrycznego” [Szenderowicz 2019, 312].
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komentarzami Szenderowicza poswieconymi wspotczesnej polityce mozna
zapoznaé sie na platformie YouTube lub w inny sposéb’. Pisarz znany jest
z krytycznych uwag na temat rosyjskich wtadz, dlatego czestym tematem
swoich wypowiedzi czyni przesztosé oraz terazniejszo$é¢ Rosji.

Tworczosé literacks autora Ludzi ¢ aniolow przybliza polskiemu odbior-
cy przede wszystkim Pan Ein i inne historie (2019), publikacja zawierajaca
szes¢ utwordéw dramatycznych, aforyzmy oraz wywiad z pisarzem, zatytu-
towany A mogli rozstrzelaé, przeprowadzony przez Jerzego Czecha, autora
przektadu wszystkich zamieszczonych w tym zbiorze utworéw. Inna forma
sprzyjajaca rozpoznawalnosci Szenderowicza w Polsce jest grany od wielu lat
(premiera odbyta sie 4 kwietnia 2009 r.) na deskach Teatru Wspotczesnego
w Warszawie spektakl Ludzie i anioly, komedia zatytulowana w oryginale
/sa anzena, wemuvipe wenosexa (2001). Te dwuaktowke rosyjskiego autora
wyrezyserowal Wojciech Adamczyk, gtéwne role powierzajac Andrzejowi
Zielinskiemu (,niejaki” Stroncylow) i Stawomirowi Orzechowskiemu (Iwan
Paszkin). Spektakl cieszy sie wérod widzow duzym powodzeniem, chociaz
recenzenci nie sg w wystawianych mu ocenach jednomyslni. fucja Demby
stwierdza, ze w komedii Szenderowicza, bedacej bezlitosna satyra wizerunku
wspotczesnej Rosji:

(...) przebieg akcji sprowadza sie w gruncie rzeczy do dlugiej rozmowy czlo-
wieka i aniota. Ta pozorna prostota nie zaszkodzila jednak wcale sukcesowi
spektaklu, na ktéry zlozylo sie doskonate wspolistnienie trzech czynnikéw: zna-
komitego tekstu, znakomitej rezyserii i znakomitego aktorstwa [Demby 2010].

7 kolei Aneta Kyziol na tamach ,Polityki” wyraza opinie, ze sztuce
Szenderowicza zdecydowanie blizej do kabaretu niz do teatru. Negatywna
ocene autorka recenzji wystawia gtoéwnie rezyserowi, zarzucajac mu brak
inwencji oraz odtworcom gltoéwnych rol. Orzechowskiemu wytyka rutyne,
Zielinskiemu za$ autoepigonisko$é¢, piszac o nim jako aktorze kopiujacym
,Swoja nagradzang role porucznika milicji w Udajgc ofiare braci Presnia-
kowow” [Kyziol 2009, 55]|.

2 Zob. np. https://www.kasparov.ru/author.php?id=517A1C4007091; Spotkania
Wschodnie online: Wiktor Szenderowicz (prowadzenie Grzegorz Przebinda), https://ifw.filg.
uj.edu.pl/spotkania-wschodnie/archiwum-spotkan /- /journal content/56 INSTAN-
CE_ TwwZ/1717115/152749457, na oficjalnej stronie IFW UJ.


https://www.kasparov.ru/author.php?id=517A1C4007091
https://ifw.filg.uj.edu.pl/spotkania-wschodnie/archiwum-spotkan/-/journal_content/56_INSTANCE_7wwZ/1717115/152749457
https://ifw.filg.uj.edu.pl/spotkania-wschodnie/archiwum-spotkan/-/journal_content/56_INSTANCE_7wwZ/1717115/152749457
https://ifw.filg.uj.edu.pl/spotkania-wschodnie/archiwum-spotkan/-/journal_content/56_INSTANCE_7wwZ/1717115/152749457
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Mimo ze spektakl, a przede wszystkim bioracy w nim udziat aktorzy,
nie zyskali uznania Kyziot, ich gre doceniono kilkoma waznymi nagrodami:
Andrzej Zielinski otrzymal Feliksa Warszawskiego za pierwszoplanows, role
meska w sezonie 2008/2009 a Stawomir Orzechowski zostat do tej nagrody
nominowany (rowniez za sezon 2008/2009). Obydwaj artysci zostali uho-
norowani nagroda ex aequo za gtéwna role meska na XVI Festiwalu ,,DWA
TEATRY — SOPOT 2016”. W tym samym roku spektakl otrzymal nagrode
publicznosci na IX Karnawale Komedii w Katowicach.

W niniejszym artykule analizie poddane zostana jednak nie polskie
realizacje sceniczne Ludzi i aniotow, lecz oryginalny tekst komedii Szen-
derowicza, ktoremu, jak sam mowi ,czysty $miech, taki Comedy Club”
[Szenderowicz 2019, 306] nie jest szczegolnie bliski. Do tworcow ksztattu-
jacych jego pojecie o tym, co $mieszne, zalicza gtéwnie Nikotaja Erdmana,
Jewgienija Szwarca, Grigorija Gorina, Aleksandra Wampitowa, Stawomira
Mrozka, Maxa Frischa, Friedricha Diirrenmatta, Samuela Becketta [Szen-
derowicz 2019, 306, 307|.

Akcja dwuaktowki Szenderowicza daje sie stresci¢ nastepujaco: okoto
pieé¢dziesiecioletni Iwan Paszkin mieszka samotnie na jednym z moskiewskich
osiedli w wygodnym 140-metrowym mieszkaniu. Zarabia na utrzymanie
handlujac karma dla pséw. Pewnej nocy w jego mieszkaniu pojawia sie
tajemniczy gosé — ,niejaki Stroncytow”, ktéry dysponuje obszerna wiedza
na temat przeszlodci Paszkina, szczegolnie tych jej momentow, ktore sa
dla mezczyzny mato chwalebne. Celem tej niespodziewanej wizyty jest,
jak wyjaénia nieproszony go$é, przeniesienie Paszkina na ,tamten $wiat”.
Iwan probuje pertraktowaé ze Stroncylowem — najpierw usitujgc uzyskaé
odroczenie wyroku, a kiedy to okazuje sie niemozliwe, warunkow, w jakich
bedzie przebywaé ,,po tamtej stronie”. Go$é zapewnia, ze moga by¢ one
znacznie lepsze niz te, ktore dla Paszkina zaplanowano, pod warunkiem
jednak, ze notarialnie przepisze swoje moskiewskie mieszkanie i podmiejska
dacze wtasnie jemu.

W 1II akcie okazuje sie, ze Stroncytow nie jest aniotem, jak poczatko-
wo przedstawia sie Paszkinowi, lecz aniotem upadlym, skazanym na zycie
ziemskie z powodu podejmowanych parokrotnie prob dotarcia do Boga
i ingerowania w spos6b funkcjonowania ,,gory”, ktora okazuje sie tak samo
zbiurokratyzowana, jak ziemska rzeczywistosé. Iwan orientuje sie w pew-
nej chwili, ze padt ofiara manipulacji i oszustwa, gdyz prawdziwym celem
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Stroncyltowa jest zabezpieczenie sobie lokum na czas przymusowego ziem-
skiego bytowania. Paszkin postanawia ratowaé siebie, ale w ostatecznym
rozrachunku ratuje réwniez Stroncytowa. Obydwaj zamieszkuja wspolnie
w moskiewskim mieszkaniu i zaczynaja planowaé przyszlos¢ oraz odzyskanie
straconych pieniedzy Iwana.

Komedia Ludzie i anioly posiada cechy pozwalajace dostrzec w niej
elementy charakterystyczne dla farsy, takie jak: tatwowierny bohater wcig-
gniety w serie nieprawdopodobnych zdarzen, ktore skutkuja obnazeniem
jego wad i utomnosci, motyw oszustwa oraz nieoczekiwane i komiczne
zwroty akcji, a takze szczesliwe zakoriczenie. To, co dwuaktowke Szendero-
wicza od farsy odréznia, dotyczy rodzaju konfliktu. W farsie jest on zawsze
btahy, tu za$ dotyczy kwestii fundamentalnej dla kazdego cztowieka, jaka
jest wlasna $mieré. Ukazana w konwencji komediowej sytuacja cztowieka
w obliczu rychtej $mierci przypomina rodzaj konfliktu, na ktérym opiera sie
kompozycja komediodramatu Nikotaja Erdmana Samobdjca (1928), utworu
uznanego w swoim czasie za antyradziecki i na dtugie lata, bo az do roku
1989, zakazanego przez radziecka cenzure. Jawna aluzja literacka do dzieta
Erdmana dotyczy nie tylko analogicznej sytuacji gtéwnych bohateréw — za-
rowno Podsiekalnikow z Samobdjcy, jak i Iwan Paszkin z Ludzi i aniotéw
mierzg sie z perspektywa rychtej Smierci. Aluzja jest bez trudu uchwytna
dla odbiorcy rowniez w sposobie myslenia obydwu bohateréw, doktadnie
w rodzaju refleksji, jakie im towarzysza. Niemozno$é wyobrazenia sobie
wlasnego nieistnienia — a1 6e3 cebst 910 51 coBepuTenHo He orMMalo” [Erdman
2007, 127] rodzi w nich pytania natury metafizycznej, koncentrujace sie
wokot zagadnienia zycia po §mierci i jego ewentualnej formy. Poréwnajmy
fragment monologu Podsiekalnikowa i dialogu Paszkina ze Stroncytowem:

MMOJCEKAJIBHUKOB. (...) Yesnosek ects KieTka. VI TomuTest B 9T0# KileTke
nymia. Bel crpessiere, pa3duBaere BRICTPEJIOM KJIETKY, U TOLJIA U3 Hee BBLIETAeT
nyta. Beuteraer. Jlerur. Hy koneuno Boiieraer u kpuant: «Ocannal Ocannas
Hy, koneuno, ee nosssaer Bor (...) Hy, a eciu xierka mycraa? Eciau aymm
wer? Uro rorma? Kak torma? Kak, mo-samemy? Ectb 3arpobHasi »KU3Hb HITH
ner? [Erdman 2007, 127-128)].

IMAIIIKWH. A a7 Tne Oyuay «?

CTPOHIIMJIJIOB. Kak BaMm cKa3aTh... UyBCTBa BAId UCUE3HYT. Bpems
3aCTBIHET TAKUM CTYIHEM, TPOCTPAHCTBO ChEXKUTCS JI0 HEHTPOHA. ..
MMAIITKWH. A HEATPOH — 9TO CKOJIBHKO?
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CTPOHIIUJIJIOB. D10, UBan AmjpeeBud, NpakTUYECKU C IYJILKUH Xep.
W tam, BHyTpHU, OyjeTe Bbl — B BuUJe HeKOTOpOil cybcrantmu. [Ipegcrapummn?
ITAIIIKWH. Her.

CTPOHIINJIJIOB. Yk u He 3HaI0, KAK BaM JOCTYIHEE O0ODbICHUTD.
IMAIIIKWH. Ho a 6yxy? 9 — roe-to — Oymy? [éenderovié 2012, 11].

Warto jednak przypomnieé, ze analogiczne pytania zadaje sobie row-
niez bohater Smierci Iwana Ilicza, jednej z najbardziej znanych i cenionych
opowiesci Lwa Tolstoja, ktora wywarta wpltyw na wielu, nie tylko rosyjskich
i wspotezesnych pisarzowi, tworcow: ,Menst He OyaeT, Tak 9TO Ke OyaeT?!
Huwuero ue 6ymer. Tak e xe s Oyny, korjga mens: He oyiner? Heyxxenn
cmepts? Her, He xouy™.

Dwuaktéwka Szenderowicza tym rézni sie od komediodramatu Erdma-
na i opowiesci Tolstoja, ze analogiczny rodzaj konfliktu posiada odmienne
uzasadnienie. W przypadku Ludzi ¢ aniotdw rozwoj akcji wyznacza sytu-
acja spotkania cztowieka z bytem nadprzyrodzonym, ktéry przekazuje
Paszkinowi informacje o jego zblizajacej sie i nieuchronnej $mierci. Wyrazne
nawigzanie do motywu psychomachii sygnalizuje w utworze Szenderowicza
aluzja do przypowiesci O cebulce, ktéra pochodzi z powiesci Fiodora Do-
stojewskiego Bracia Karamazow:

CTPOHIINJIJIOB. IlpakTuka B BallleM CJIydae Takas, IYTO MOMOYb OYEHD
CJIOYKHO. 3allUTe MPAKTHIECKH HE 33 YTO 3alCIUThCA. Jlazxe JIyKOBKU HET.
IMAIITKWH. Koro?

CTPOHIINJIJIOB. JIykoBku.

ITAIITKWH. V MeHd BHU3Y KPYIVIOCYTOYHBIA. ..

CTPOHIIUJIJIOB. Canpre! Yro x BbI, u JlocToeBckoro we wurau?
[Senderovic 2012, 15].

Termin psychomachia (stgr. Wuyopoyio) oznacza walke duchowa, walke
o dusze, walke duszy lub walke w duszy. Jak wyjasnia Maciej Wtodarski
psychomachia ,wystepuje najczesciej w dwojakiej postaci: badz to jako
walka aniota z szatanem, badz tez jako bezposrednie zmaganie sie cztowieka
z duchami zta” [Wlodarski 1983, 4]'. Motyw psychomachii jest obecny w li-
teraturze $wiatowej od bardzo dawna (,w formie dramatycznej jako element

3 J1.H. Toacroit, Cmepmov Usana Uavuua, Nurepuer Bubmmoreka Asekces Komaposa,
https://ilibrary.ru/text/7/p.5/index.html [22.11.2023].

1 Podkreslenia moje — K.J.


https://ilibrary.ru/text/7/p.5/index.html
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moralitetu” — Stownik... 1976), czego licznych przyktadow dostarcza dramat,
poezja i proza. Nierzadko wystepuje tez w sztukach plastycznych i w filmie.
Przyktadem Faust Johanna Wolfganga von Goethego, Rozmowa Mistrza
Polikarpa ze Smiercig, Mistrz Twardowski Jozefa Ignacego Kraszewskiego,
Dziady czesé 111 Adama Mickiewicza czy Makbet Williama Shakespeare’a.
W sztukach plastycznych jednym z bardziej znanych przyktadoéw jest ob-
raz Maurycego Retzscha Gra szatana z czlowiekiem o dusze, a w filmie
Siodma pieczeé (1957) Ingmara Bergmana, gdzie powracajacy z wyprawy
krzyzowej rycerz Antonius Block wzywa na pojedynek szachowy Smier¢.
Uzyskany w ten sposob czas bohater pragnie wykorzystaé, by poznaé sens
zycia i Boga. Warto dodac, ze personifikacja anielskich postaci w Ludziach
1 aniotach, ktorej podlegaja Stroncytow i Likwidator, mowiacy: ,,9 crapbrit
aHreyr’ [genderovié 2012, 30|, to zabieg znany juz z Psychomachii Aureliusza
(IV w.n.e.). W pierwszym europejskim poemacie alegoryczno-dydaktycznym
upersonifikowaniu ulegaja walczace ze soba Cnoty i Wady [Starowieyski
2010, 172].

O ile jednak klasyczne realizacje motywu psychomachii lokujg sie
w przestrzeni zarezerwowanej dla powagi i wzniostosci, o tyle utwor Szen-
derowicza (podobnie jak Igraszki z diabtem czeskiego dramaturga Jana
Drdy) realizuje go w konwencji komediowej.

Komizm posiada dluga tradycje filozoficznych i literaturoznawczych
dociekan, owocujacych tworzeniem bardziej lub mniej ostrych definicji po-
jecia (miedzy innymi: Arystoteles, Hobbes, Schopenhauer, Freud, Bergson,
Kant). Jerzy Ziomek, wyraznie odrozniajac zjawisko $miesznosci od ko-
mizmu jako kategorii estetycznej, konstatuje, ze rozliczne teorie komizmu
rozpadaja sie w istocie na dwie klasy doktryn: , klase teorii kontrastu i klase
teorii degradacji” [Ziomek 1980, 321]. Majac Swiadomos¢, ze w wielu przy-
padkach literackie realizacje komizmu nie daja sie interpretowaé jako oparte
wytacznie na kontrascie lub wylacznie na degradacji, autor Powinowactw
literatury proponuje, aby komizm traktowaé szerzej, a mianowicie jako
objaw sprzecznosci miedzy ,przekonaniem o tym, jak powinno by¢ (nor-
ma) a tym, jak bywa (konstatacja)” [Ziomek 1980, 325]. Przy czym, jak
podkresla, nie kazde odstepstwo od normy skutkuje efektem komicznym,
a jedynie takie, na ktore odbiorca nie moze zareagowaé inaczej (np. odraza,
wstretem, wspolczuciem, przerazeniem ete.). W kontekscie $§miechu jako
reakcji na komizm podobng my$l formutuje Leszek Kotakowski: ,Smiech,
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jak wiemy, moze byé¢ wywotany najzwyczajniej przez zetkniecie z czyms
niezwyklym, co jednak nie powoduje zagrozenia ani strachu” [Kotakowski
1999, 33|. A zatem, zgodnie z ustaleniami Ziomka, utwor bazujacy na
kategorii estetycznej jaka jest komizm, stanowi kontrmodel ,okreslonego
modelu jako reprezentanta normy” [Ziomek 1980, 341]|, gdzie model oznacza
,zbior intersubiektywnych, spotecznie pochodnych i historycznie zmiennych
wyobrazen, mniej lub bardziej normatywnych” [Ziomek 1980, 350].

Komizm Ludzi i aniotow jest wynikiem inkongruencji z modelem, rozu-
mianym jako klasyczna realizacja motywu psychomachii (wszystkie teksty,
w ktorych topos psychomachii realizowany jest ,blisko” moralitetowego
wzorca). A zatem w utworze Szenderowicza mamy do czynienia z forma
intertekstualna, z naktadaniem sie tekstow, co stanowi ceche charaktery-
styczng parodii. Jak rzecz wyjasnia Linda Hutcheon:

Na poziomie struktury formalnej tekst parodystyczny jest wyrazem pewnej
syntezy, wlaczeniem tekstu parodiowanego (drugoplanowego) do tekstu paro-
diujacego, osadzeniem starego w nowym. Jednakze to rozdwojenie parodii
funkcjonuje jedynie dla zaznaczenia roznicy: parodia stanowi odchylenie od
normy literackiej, a zarazem uwzglednienie tejze normy w formie materiatu
zinterioryzowanego [Hutcheon 1986, 335]5.

Odchylenie, o ktéorym pisze kanadyjska teoretyk literatury, polega,
w analizowanym utworze, na degradacji postaci aniota (Stroncylow), jej
,wydziedziczeniu” z metafizycznej wzniostosci, z przyporzadkowanych anio-
towi teleologicznie, filozoficznie i kulturowo znaczen.

Technika konstrukcji postaci Stroncytowa oparta na kontrascie i degra-
dacji, czyli elementach ksztattujacych — obok innych — kategorie estetyczna
jaka jest komizm, przesadza jednoczesnie o parodystycznym charakterze
Ludzi 1 aniotow.

Wieloaspektowe omdwienie form obecnosci w literaturze tematyki aniel-
skiej wykracza znaczaco poza ramy niniejszego artykutu, nie jest tez w da-
nych rozwazaniach niezbedne, poniewaz problematyka ta przedstawiona
zostata miedzy innymi w trzech obszernych tomach publikacji zbiorowej pod
redakcja Jolanty Lukowskiej (tomy I, IT i III) i Jacka Skawinskiego (tom I):
Aniot w literaturze i kulturze. Powiedzmy od razu, ze sposob kreacji aniota

® Podkreslenia moje — K.J.



58 KATARZYNA JASTRZEBSKA

w sztuce Szenderowicza wyraznie odbiega od teleologicznej mysli biblijnej
(Ksiega Rodzaju, Apokalipsa, Ewangelie, Dzieje Apostolskie), zgodnie z kto-
ra aniol jest bytem duchowym (ens spirytualne) o duchowosci doskonalej,
znacznie przewyzszajacym zdolnodci, site i mozliwosci cztowieka. To boski
postaniec, ,niebianski legat Stworcy”, opiekun, obronca i pomocnik ludzi,
wielbiacy i adorujacy Boga emisariusz Zbawiciela [Bednarek 2006, 78-93].

Jak zostato wczesniej zasygnalizowane, status postaci Stroncytowa jest
konsekwentnie niejednoznaczny. Decyduje o tym: 1) tytul utworu, brzmiacy
w oryginalnej wersji /[ea anzena, wemwipe uweaosexa (dost. Dwaj aniotowie,
czterej ludzie), ktory nie precyzuje, kto jest kim; 2) spis wystepujacych po-
staci, gdzie ukonkretnienie dotyczy wytacznie Iwana Paszkina (,JTAIITKIH
VBAH AH/IPEEBUY, uenosex”), zas nazwisko Stroncytow opatrzono za-
imkiem komunikujacym ,niejaki” (,Hexto Crpommsuiios”)’. Jego uzycie
buduje w sposob istotny gre nadawczo-odbiorcza, poniewaz w przypadku
zaimka ,niejaki” (ros. mekro, Hekwmit) zgodnie z ustaleniami niektorych ba-
daczy, ,negacja wskazania obiektu wynika z decyzji moéwiacego, a nie
z niewiedzy, jak w przypadku stosowania form typu jakis’ [Szczepankow-
ska 2012, 284]". Odpowiedz na pytanie, kim jest Stroncylow, dodatkowo
komplikuje sposob autoprezentacji samej postaci. Stroncytow na pytanie
Iwana Paszkina udziela réznoznacznych odpowiedzi; najpierw stwierdza,
ze nie posiada imienia, potem przedstawia sie jako aniot, nastepnie ukon-
kretnia, ze jest ,,aniotem-namiestnikiem”, wreszcie, w akcie II precyzuje, iz
jest upadtym aniotem:

ITAIITKWH. ITocaymaiire... [Ipoctutre, s 3a0bL1, KAK BaC 30BYT.
CTPOHIIMJLJIOB. ¥ mens HeT uMeHu [Senderovi¢ 2012, 9].

ITAIITKWH. Cayuiaiite, Bl KTO?
CTPOHIINJIJIOB. Cuokoiino! £ aures.
MMAIIIKWH. A xpbuiba? [ie Kpbliba?

JleficTByromue juna

ITAITKNH NBAH AHJIPEEBIIY, uesoBek
Hexro CTPOHITUJIIIOB

HOTAPUYC

BPAY

CAHUTAP

JIMKBUIATOP” [Senderovié 2012, 6].

T Podkreslenia moje — K.J.
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CTPOHIINJIJIOB. OrnaJyum B Iporecce 3pojonun. 2 aHrej-HaMeCTHUK
o Bocrounomy agmunucrparusHOMy OKpyry Mocksbl. Kypupyto Ttakux BOT,
KaK Thl, MOPaJIbHBIX yPoJIoB [Senderovi¢ 2012, 13].

CTPOHUIWJIJIOB. (...) B nacrogamuii MmoMenT oUNUAIBHO S — HAIIUAN
anres. Caban npo takoe? [Senderovic 2012, 23].

Samookreslenie stowami: s — maamuit anresn”’, uruchamia, nazwijmy ja
w ten sposob, infernalna sfere skojarzen, gdyz upadty aniot, inaczej aniot
buntu to postaniec szatana. Jak wyjasnia Franciszek M. Rosinski: ,,gdy
mowa jest o ‘diable i jego aniotach’ chodzi w tym przypadku o szatana
i jego postaricow, czyli aniotow upadtych” [Rosinski 2005, 13]. Tym samym
posta¢ Stroncylowa ulokowana zostaje jednoczesnie w przestrzeniach war-
tosci diametralnie roznych i wzajemnie sie wykluczajacych (postaniec Boga
versus postaniec szatana). Nadanie postaci statusu zagadkowego i niejed-
noznacznego wymusza niejako na odbiorcy konfrontacje swojego kulturo-
wo, spotecznie, historycznie uksztaltowanego i zakorzenionego wyobrazenia
aniola z literacka kreacja Szenderowicza.

Jedng z cech Stroncylowa, ktora stanowi przeciwwage przynaleznej isto-
cie niebianskiej doskonatosci, jest jego sktonnosé do mataczenia. W scenie
inicjalnej aktu I, chcac dostaé sie do mieszkania Paszkina, Stroncytow oszu-
kuje go, udajac jego znajoma Tanie i imitujac kuszacy timbre gtosu kobiety:

MMAIIKWH. (nonoitns k asepu). Kro?

YJKEHCKUMN I'OJIOC 3A ABEPBIO. (xapknu mrenorom). 1.
ITAIIIKWH. Tanbka, THI, 9TO JIb?

YKEHCKHUMN I'OJIOC 3A ABEPBIO. 1. Orkpoisaii.

2Kuney, omxpusaem deepv. 3a deepwvio cmoum myostcuuna 6 cmpoz0ti odesicde,
6 wasne [Senderovie 2012, 7].

Stroncytow sposobem zachowania, wnioskowania, argumentowania,
rodzajem podejmowanych dziatan, a przede wszystkim nader krytycznym
stosunkiem do Boga daleki jest od semiotyki anielskich zachowari®. W jego
przekonaniu Bog jest rozczarowany i zasmucony swoim dzietem, zagubiony
posrod rozlicznych religii i form wiary, niezdolny do interwencji i wptywa-
nia na ludzkie losy. Stworca staje sie w tej interpretacji tak samo bezsilny,

8 Zob. na podobny temat: Od wanielskiego chama” do ,bezrobotnego Lucyfera” |Tarno-
gorska 2005, 160].
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bezradny i wyalienowany jak cztowiek, ktory we wspotczesnym, szybko
zmieniajacym sie swiecie traci poczucie bezpieczenstwa, pewnosci siebie
oraz przewidywalnosci zjawisk otaczajacego go Swiata.

CTPOHIIMNJIJIOB (...) A cam Toctiogp nasHo Huvero ue jesaer. OH cBoe
¢/leIall. DHTY3Ua3M IIPOIIEST; B 9eJIOBEYECTBE PA309apOBAJICS TaK, 9TO U IIe-
perarb HeBO3MOXKHO. He B KoHsi, roBopuT, KopM. [IpaB?

ITAIIIKWH. He 3naio. Hasepmoe...

CTPOHIINJIJIOB. Bot To-To. BpaT na 6parta nmer, crpaxa HCTUHHOTO HET,
DPYKM 3aTOYEHBI 110JI BOPOBCTBO, JBOEMBIC/INE, yKacamolee... A KTo 6e3 1Boe-
MBICJIUSI — T€ BOOOIIE OT KOHIIA CBETa B ABYX marax. PaHaTUKOB KaK CAPAHYM.
A On aKTUBHUCTOB Ha JyX HE MEPeHOCUT. UTO OPTOIOKCHI, YTO (DyHIAMEHTa~
JIUCTHI... OfiHA TieHa. VIHKBU3UIINA — TOXKE MOJIOIBI pedbaTku, moJ-EBporrbt
uzzxapumn Bo uvs Orna i Ceima [Senderovié 2012, 15-16].

Lezacy u podstaw kategorii groteski, ktora z definicji kwestionuje utrwa-
lone, obiegowe wyobrazenia, wartosci i opinie o czyms$ |Glowinski 2003,
9] dysonans — pomiedzy kulturowo, teleologicznie i filozoficznie uwarun-
kowanymi koncepcjami Boga a literacka kreacja autorstwa Szenderowi-
cza — skutkuje trywializacja i laicyzacja sfery sacrum. Efekt ten poteguje
stylistyczne nacechowanie jezyka Stroncytowa, ktory w wypowiedzi o Bogu
wplata zwroty potoczne i zargonizmy (np. ,He B KoHst KOpM; .38 GOJIbIIITE
nenbru’; rebyxa’), co, kontrastujac z wzniosltoscia i tajemniczoscia, tra-
dycyjnie przynalezng sferze sacrum, daje efekt komiczny. Z kolei piekto,
o ktérym Stroncytow opowiada Paszkinowi, nie ma nic wspoélnego ani z prze-
razajacymi wizjami autora Boskiej Komedii: (,JToromy uro BCe obcTouT
HEe BIIOJIHE TaK, KAK OIMCAHO B XY/I0XKECTBEHHON JimTeparype”’ [Senderovié
2012, 23]), ani z budzacymi trwoge obrazami Hieronima Boscha:

CTPOHIIMJIJIOB. Komy kakoii. Bocxa Bumenn?

ITAIIIKUH. Koro?

CTPOHIIUJIJIOB. Ax nuy ga. U cinasa 6ory, uro He Bugeau. I[loromy 9o
HeT droro Huyero. Kumsmeit cmouibl, KOCTPOB, Yepreii ¢ Buiamu... To ectb —
€CTb, HO 9TO yzKe IK30TuKa. Typucrudeckue Typhl I BEPYIONINX, HALIAIHAS
aruranuys... A BooOIIEe Bce ropa3io HHTEpPeCcHee [genderovié 2012, 19].

Dezynwoltura, z jaka Stroncylow przedstawia piekto, budzi skojarzenia
z jego literacka kreacja w rozdziale trzydziestym Gargantui i Pantagruela
Rabelais’go, gdzie przedstawione jest jako miejsce przesycone groteskows
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atmosfera i parodig mak piekielnych’. W Ludziach i aniotach Messalina
skazana zostaje na catkowita wstrzemiezliwosé¢ seksualna, a Goebbels wiecz-
no$é¢ spedza w otoczeniu Zydow, posrod siedmioramiennych $wiecznikow,
macy i zwojow Tory:

CTPOHIINJIJIOB. A BbI Kak jaymasu?! Kaxiaomy — coe. MeccajinHa KuBer
B CTpOroM Bosjepxkannu, [ebbensc — cpeau eBpees. [Ipescrasiisiere? 'ebbesnbe,
a BOKDYT — cBUTKE TOpbI, CeMUCBEYHUKY, [eiichl, Mala... [Senderovié 2012, 21|

Laicyzacji ulega w utworze nie tylko niebo i piekto, ale i postaé¢ aniel-
ska. Stroncytow stwierdzajacy, ze nienawidzi ludzkosci (,,¢ vesnoBevecTBO
nenasuxy” [Senderovic 2012, 13]) i podajacy w watpliwos¢ boska obecnosé,
jako stala wobec wszelkich zmian (,Her mukakoro Bora, ITamkun! Win
BCE paBHO 4TO HETy' [Senderovié 2012, 25]) wyglasza sady bluzniercze
wobec religijnej wyktadni. Z kolei w dziataniu zdecydowanie blizej mu
do kombinatora rodem z Dwunastu krzeset 1li Ilfa i Jewgienija Pietrowa
czy tytutowych defraudantéw z powiesci Walentina Katajewa'’, niz aniota
o duchowodci doskonatej, budzacego metafizyczng powage i stajacego po
stronie prawdy. Stroncylow nie stroni od alkoholu, ktamie i prébuje, niczym
typowy przedstawiciel radzieckiej wladzy (,A BOT He B CBOe jie10 BBI HE
nespre!” [Senderovie 2012, 13]) zastraszy¢ Iwana Paszkina i tym sposobem
wymusi¢ na nim (wesp6t z Notariuszem) podpisanie testamentu, na mocy
ktérego ponadstumetrowe moskiewskie mieszkanie oraz podmiejska dacza
Paszkina przejda na jego wlasnosé. Towarzyszy mu w tych dzialaniach
wynajety ,ziemski” Notariusz, ktory rowniez reprezentuje cechy negatywne,
a charakterystyczne dla ordynarnych i nieokrzesanych ,nowych Ruskich”,
ktorzy u schytku lat 80. i na poczatku 90. XX wieku nielegalnie, poprzez
wymuszenia i stosowanie rozlicznych form przemocy, dazyli do finansowego
sukcesu:

HOTAPUYC. Jlana! 3apemanue MoAucbBAThL Oyaem? (CTpOHLu/UIJIOBy.)
Ero Broxnosurs?

CTPOHIIMNJIJIOB. Tur-mr... Hy ato BBI. eo mobpoBoabHOE.
HOTAPUYC. V MeHs MaJIO BDEMEHH.

9 Zob. G. Minois [1996, 211].
10" Tytut oryginalny utworu Katajewa brzmi Pacmpamuuru. Ta niewielka powiesé po raz
pierwszy ukazata sie w czasopi$mie ,Kpacuas voBb” W roku 1926.



62 KATARZYNA JASTRZEBSKA

CTPOHIINJIJIOB. Ban AnjpeeBud, Mbl 33JIEPXKUBACM UE€JIOBEKA.
ITAIIIKWH. 3aueM BaM MOsl KBapTupa?

CTPOHIINJIJIOB. Kakast Bam pasnuia?’

HOTAPUYC. Iokoiinuk! Asrorpad nasaii [Senderovic 2012, 20].

Stroncylow jako aniot zostaje zatem — podobnie jak Bog i pieklo —
;wydziedziczony” ze znaczen i wartosci przypisanych wertykalnej opozycji
gora — dot. Granica miedzy nimi zaczyna sie zacieraé, a sacrum i profanum
wzajemnie sie przenikaja. Banalizacji w sztuce Szenderowicza ulega rowniez
figura grzesznika, ktérego uosabia Iwan Paszkin. Jego przewiny, takie jak
donosicielstwo w czasie pelnienia stuzby wojskowej, $wiadome dzialanie na
szkode kolegow z pracy, kradziez albumu ze znaczkami, zatajanie dochodow
w celu placenia zanizonych alimentéw na syna, ztorzeczenia pod adresem
sasiada zaklocajacego mu spokéj sa moralnie naganne, lecz trudno zaliczy¢
je do grzechow ciezkich. Dlatego kiedy dowiaduje sie o celu wizyty Stroncy-
towa, broni sie we wtasciwy dla siebie sposob: proponuje, aby zamiast niego
zakonczyt zycie kto$ ze starszego pokolenia lub irytujacy go sasiad, sugeruje
postepowanie nieuczciwe, pytajac, czy nie datoby sie ,czegos zrobi¢” z bo-
ska wola (,,...c Boxbeit Bos€il... HEIB3sT YTO-HUOYIb CenaTh?” [Senderovié
2012, 12]), gtosno lamentuje nad swoim losem, uwazajac, ze potraktowano go
nieuczciwie (,910 HeuectHo. Bon, crapuku xusyT, 6abku... BoH 1x CKOJIBKO,
HOJI3AI0T ¥ HObesa, bepu sobyio...” [Senderovic 2012, 11]). Paszkin jest
dwudziestopierwszowiecznym wcieleniem zwyklego, przecietnego cztowieka
(,masenbkuit uesioBek”), Rosjanina, ktorego czas dorastania przypadt na lata
60. 1 70. XX wieku, uksztaltowanego zgodnie z zasadg ,nie wychylania si¢”,
mimikry, dbania jedynie o wlasna mata stabilizacje, pozbawionego ambicji,
potrzeby samorozwoju, ale tez umiejetnosci krytycznego myslenia i podda-
wania otaczajacych zjawisk glebszej refleksji, a wlasnej postawy osadowi
w kategoriach etycznych. Na pytania Stroncytlowa wymagajace wiedzy lub
indywidualnej, argumentacyjnie przekonujacej opinii Paszkin odpowiada
zawsze w ten sam, wymijajacy, a jednoczednie zdradzajacy jego ignoran-
cje, sposob (,B obuux yeprax”; ,He 3uaw”; ,He 3nato. Hasepnoe...”; , Taxk,
MOXKeT...” [Senderovié 2012, 15,17). Nie zna dziet Dostojewskiego, Dantego,
malarskich wizji Hieronima Boscha, posiada bardzo uboga wiedze ogdlna,
nie jest osoba wierzaca, chociaz w zaistniatych okolicznosciach, dziatajac
koniunkturalnie, za taka sie podaje:
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CTPOHIINJIJIOB. B 6ora Bepure? Ecmu 1a, ykaykute, B KAKOrO, CKOJIBKO JIET...
ITAIITKWH. ¢ Bepio.

CTPOHIIWJIJIOB (represanBo). B Kakoro, CKOJIBKO JIET...

ITAIIIKWH. B Xpucra. Hemasno.

CTPOHIINJIJIOB. Karomuimsm, IpoTeCTAHTH3M, OPTOIOKCAIbHAS IIEPKOBD,
aJIBeHTU3M?

MAIIKUH. Yro? [Senderovic 2012, 9].

Iwan Paszkin to cztowiek przecietny, ktérego pragnienia ograniczaja sie
do, jak podsumowuje w niewybredny sposéb Stroncytow, ,zarcia, chlania,
posuwania sasiadki i ogladania pitki noznej™" (,He mopousTe mue rosoBy!
Bor xorure kuthb. IIpocro — skuth! 2Kparh, IuTh, TpaxaTbcs ¢ COCEIKOM
n cmorperb dyrbos. Her?” [Senderovié 2012, 11]). Kiedy Paszkin zdaje
sobie sprawe, ze ani falszywa skrucha (,,9 3abmyxnanca. Ho g ocosnasr;
Ha. Tpewten...” [Senderovié 2012, 9, 11]) ani stuzalczosé okazywana Stron-
cytowowi nie pomoga uniknaé¢ zapowiedzianej $émierci, postanawia dzialac¢
tylez radykalnie, co w sobie wtasciwy, a sprzyjajacy efektowi groteskowego
przedstawienia sytuacji, sposoéb — atakuje aniota Stroncylowa... patelnig.
Ten desperacki krok uruchamia w dotychczas bezwolnym i zastraszonym
Paszkinie pomystowosé, inwencje i spryt. Wzywa do ogluszonego Stroncy-
towa pogotowie, dzieki kilku drobnym oszustwom pozbywa sie Likwidatora,
w rezultacie ratujac siebie i Stroncytowa. W akcie IT dochodzi bowiem
do zdecydowanej zmiany postawy Iwana Paszkina, ktory z istoty biernej
i zaleknionej przeistacza sie w cztowieka zdecydowanego wziaé¢ swoj los we
wtasne rece. Miejsce determinujacych jego wcze$niejsze zachowanie obaw,
niepewnosci, wyuczonych unikéw zajmuje brawura w dziataniu i odwaga
wyrazania wlasnych opinii. W stwierdzeniu ,, Teraz ja mowie” (,,Tenepn
51 pacckassisaio” [Senderovié 2012, 27]) pobrzmiewa ta sama determinacja,
z jaka Podsiekalnikow, bohater Samobdjcy, wygltasza bodaj najwazniejsza
fraze komediodramatu Erdmana: ,B mepBoriit pa3 3a BCIo KU3HL HUKOTO HE
6otocy” [Erdman 2007,140]. Zmiane postawy Iwana Paszkina mozna inter-
pretowaé réznie, jednak pokrewienstwo Ludzi ¢ aniotow z przywotanym
utworem autora Mandatu uzasadnia i taks, ze przedmiotem satyrycznego

W przektadzie Jerzego Czecha: ,STRONCYEOW: Prosze mi tu nie udawaé gtupiego!
Chce pan zyé. Po prostu zyc! Zreé, chla¢, posuwaé sasiadke i oglada¢ mecze w telewizji.
Moze nie?” [Szenderowicz 2019, 12].
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namystu czyni Szenderowicz przecietnego Rosjanina. Wypracowana w nim
przez dziesieciolecia postawa biernosci wobec tego, co niesie zycie, lek
przed kazdym, kto posiada wtadze — faktyczna lub pozorowang, spotecz-
na mimikra, apatia, nieche¢ do podejmowania decyzji i samostanowienia,
a takie wtadnie cechy przez wiekszosé akcji aktu I uosabia Iwan Paszkin,
mozliwe sa do przezwyciezenia jedynie poprzez, jak dzieje sie to w Mistrzu
i Matgorzacie Michaila Buthakowa, interwencje sit nadprzyrodzonych.
A moze, na co z kolei wskazuje powinowactwo Ludzi i aniotéw z Samo-
bojcg Erdmana, gtéwnym zadaniem stojacym przed cztowiekiem — tu
epoki poradzieckiej — jest odzyskanie przezen odwagi i poczucia wlasnej
godnosci? Jedli z kolei interpretowaé¢ utwor w kategoriach reprezentaciji
wartos$ci uniwersalnych, wowczas Ludzie ¢ anioty stanowia przyktad mora-
litetu adresowanego do wspotczesnego cztowieka, ktory w Baumanowskiej
plynnej nowoczesnosci nie odnajduje, bo odnalezé nie moze, tadu i stato-
Sci, ale zawsze moze, dzieki egzystencjalnej przemianie, wybra¢ postawe
czlowieka przyzwoitego.
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CONTEMPORARY MORALITY PLAY, OR FOUR PEOPLE AND TWO ANGELS,
A COMEDY PLAY BY VICTOR SHENDEROVICH

ABSTRACT

Keywords: psychomachy, comedy, parody, grotesque, angel

The subject of the article is the analysis of Four People and Two Angels, a play
by Russian satirist Victor Shenderovich (2001). The main conclusion of this analy-
sis is that this play refers to psychomachia as one of the oldest literary motifs.
However, the difference between classical realisation of the psychomachic motif
and its realisation in Shenderovich’s play is noticeable: while the classical psycho-
machia reveals through seriousness and sublimity, Four People and Two Angels
is an example of the realisation of this motif in a comedic convention. It becomes
possible mainly due to how the author creates the mysterious figures of angel
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Stroncylov and the sinner Ivan Pashkin. References to the literary works of Lev
Tolstoy, Nikolai Erdman or Mikhail Bulgakov provide additional justification for
the claim that the play written by the Russian satirist raises existential problems,
but the way it does so is definitely far from the classical literary depictions of the
motif of struggle for the human soul.



